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F Cublerta RS485 1. De acuerdo con la normativa, la conexion a tiera de proteccion secundaria no puede sustituir la conexion del terminal PE del

cable de CA. Asegdrese de que ambos estén conectados a tierra de manera fiable.

2. Asegirese de que el inversor y todos los cables que se vayan a instalar estén completamente apagados durante toda la instalacién y
conexién. De lo contrario, podrian producirse lesiones mortales debido al alto voltaje causado por los cables de CAy CC.
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Antes de conectar el terminal CA, aseglirese de que tanto el termma\ CA como el terminal CC estén apagados y que el interruptor CC esté en la posicion OFF.
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1. Las paredes deben ser de materiales ignifugos y no inflamables, de lo contrario existe riesgo de incendio.
2. Antes de taladrar agujeros, compruebe si hay tuberias eléctricas u otras tuberias empotradas en |as paredes para evitar riesgos.
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3 | Conecte el cable de CA al terminal de CA correspondiente. 4 @hpriete la tuerca (tapa impermeable).
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Coloque el soporte en posicién N CONEXION FOTOVOLTAICA

horizontal. Marque la posicion 2 1.iLos paneles fotovoltaicos expuestos a la luz solar generan voltajes peligrosos!

de los orificios en la pared. 2. Antes de conectar el terminal de CC, asegurese de que tanto el terminal de CA como el de CC estén apagados y que el
1 2 Taladrelos 3 Instalelos tubos de expansion.

INTERRUPTOR DE CC esté en la posicion OFF. De lo contrario, existe riesgo de descarga eléctrica de alto voltaje.
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El cable de CC debe ser un cable fotovoltaico especifico (se recomienda utilizar un cable PV1-F de 4¥6 mm?).
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Conector negativo

4 Apriete las tuercas impermeables de cada

2 conectores con una herramienta para evitar que se aflojen.

m BLUETOOTH CONNECTION SETTING

B}J NOTICE

After the inverter is installed and powered on, please use the APP {Chint Connect)
to connect to the mobile phone Bluetooth to calibrate the time.
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Lumpruene el voltaje de Ia cadena y
cunﬁrme la polaridad de la cadena.

Aseglrese de que el interruptor de CC esté en la

puertos PV+/PV-de 5
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Inserte los conectores positivo/negativo en los

hasta que se oiga un «clic».

E INSTALACION WiFi (COM1) Y CONEXION RS485 (COM2)
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Cable de comunicacion RS485 (22

Desatornille la tapa

Instale el ad. dor WiEi y fileln laca e de COM2.

. Desatornille la placa de cubierta de COML.

Modo de comunicacion RS485 con varios inversores:
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. Instale la cubierta RS485.
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Tuerca Manguito roscado

Inserte el terminal de 6 pines en el puerto de comunicaciéon RSA85

Conecte los cables de sefal diferencial Ay B del primer cable
RS485 del registrador de datos al pin 1y
terminal de 6 pines

Si hay mas de uninversor, conecte el pin 3y el pin4 alpin1y al

Pin2 de el

pin 2 de otro inversor.

Registrador de datos

Data Logger

Inersor de pines
1 A

2 B

3 A

4 B

5 PE

6 PE

respectivamente.

E STARTUP / SHUTDOWN PROCEDURE

Inspeccidn

Startup Procedure

Supply Main Switch T
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(2)DC Switch | =

N.2 Elementos

El inversor esta bien instalado.

@

Hay suficiente espacio para la disipacion del calor, no hay objetos externos ni piezas sobre el inversor

Es facil de manejar y mantener.

El cableado del sistema es correcto y esta bien conectado.

Compruebe con un multimetro que las conexiones de CC y CA sean correctas y asegurese de que no
haya cortocircuitos, roturas o conexiones incorrectas.

Shutdown Procedure

Compruebe que las tuercas impermeables de cada pieza estén bien apretadas.

El puerto vacio ha sido sellado.

Todas las etiquetas de seguridad y advertencia del inversor estan completas y sin oclusiones ni
alteraciones.

(F)DC Switch

No es compatible con métodos, dispositivos o sistemas de apagado rapido.
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AC Circuit
Breaker

LED ican:
Elue on (mormal status)

AC Circuit
Breaker

riesgos de incendio en sistemas fotovoltaicos (IEC 63226).

A
A

La instalacion de este equipo debe cumplir con las normas técnicas vigentes para instalaciones eléctricas fotovoltaicas (NBR 16690) y gestion de

Después de apagar el inversor, la electricidad y el calor restantes pueden seguir causando descargas eléctricas y quemaduras corporales. Si
necesita desconectar los cables del inversor, espere al menos 10 minutos antes de tocar estas partes del inversor.

1. Scan the QR code to download "Chint Connect” APP.

Note: Grant all access rights in all pop-up windows when installing the APP or setting

your phone.

2. Install WiFi module into the COM1 port of the inverter.

3. Power on the inverter.

4. Open Bluetooth function on your phone, then open the APP and operate as below.

4-1. Touch "Smart Link™ icon to enter smart link interface and then click "Next” button to enter
"Connect to the adapter” interface.
4-2. Choose correct wireless network name (can be found on the WiFi module) from the Bluetooth List

it will connect to Wiki dongle.
4-3. Click "INV/ESI settings" button to enter inverter setting page.

4-4. Click "Set up the inverter” to set standard code and synchronize local time. Click "Read/Write Register"
and then "Read" button to get current parameter values of the inverter, then you can set or change "Setting
parameters”, "Zero Export” or other parameters if necessary. Now click "Overview" to see basic information.
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| sCA Series

LED

LED status

Explanation

Red/green/blue
light up in turn

L. Inverter firmware updating
2. Initial status of power-on

blinks slowly [1s/time)

Standby

Blue
on Normal status
Groen on Power limited status
blinks slowely {1s/time} Output side fault
Rec

blinks tast (0.25s/time)

Input side fault

on

Inverter internal fault

Dado que la tecnologia se actualiza y mejora constantemente, las ilustraciones de este documento son solo para fines de
referencia. El contenido, incluidas las ilustraciones de este documento, estd sujeto a cambios sin previo aviso.
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